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(La fako)

voj denove lau la esperantaj nomoj,

EL LA FAKOJ

Sciigoj de la Terminologia Centro de
(ISAE—TC-133)

I.S.A.E.

DK. Ni uzas la simbolojn poT ling-

estas envicigitaj lau la U
do: A angla, F franca, G germana,

H hispana, I itala ktp.)
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»>KEMIO INTERNACIA«, revuo kiu estis mendebla ¢e Urug-

vaja Bsp. — Societo (Ca
kiu regule aperadis ekde 1965, en la jaro 1969 ne plu aperos,

silla de Correo 1040, Montevideo) ka)

éar estis nur 140—190 abonantoj, kaj tiel ne estis eble kovri
la elspezojn, kiel informis nin la redaktoro S-TO Alberto
Barrocas. Domage, ke tiu unua kaj ununura pure scienca
Esperantorevao nun malaperos; tiaj pure fakaj revuoj en Eo
do estas eminente gravaj por fari alloga Esperanton ankau
por neesperantista) fakuloj, kaj &uste tiu revuo pri kemio
devis esti modelo por pluaj kreotaj fakrevuoj! UEA ne volis
kontribui ¢e la eldonado kun 1a argumento, ke gi ankau ne
disponas pri la necesaj monrimedo].

Kemio. — Ellaboris komparon de esperantaj kemiaj terminoj
laii diversaj vortaroj kaj liston de generalaj fakaj esprimoj
en kemio Ing. Zdén€k Pluhar, kunlaboranto de nia kompe-
tentulo pri kemio Otakar Matulik (adreso de O. Matulik:
Fudikova XII1/3985 Gottwaldov, CSSR).

Kemio. — Volonte kunlaboros pri kompletigo de la kemia
terminaro s-ro L. Brieger, kemiisto, Av. Mem de Sa, 319 Rio
de Janeiro (Brazilo).

Kemio. Kemia Tekniko. — Ing. J. Manceau, 14, rue de la
Mine, F-57 Creutzwald, Francujo, nun klopodas starigi plur-
lingvan terminaron kemi-ingenieran. La fakuloj bonvolu ko-
ntakti kun li.

Ornitologio. — S-ro W. de Smet, Prezidanto de Onrnitologia
Rondo Esperantlingva — ORE. — Wilgendreef 14, Heide,
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Kﬂanlmth_mt, Belgio, sciigis, ke la laboro por la terminaro d
europaj birdoj, farita de la Nomenklatura Komisiono de (CZ;RE?
bone pro_gresas kaj ke boldau aperos listo de ¢. 600 nomoj L'
nuna_ gvidanto de tiu komisiono estas: S-ro R. Bosson Ji“l X
raplein 23, Eindhoven, Nederlando. En la Kkomision lg \bo ?-
deko da ORE-anoj. i
ﬂil;:;nk;.elgs S:;O K.‘J. Young, Broadmoor Hospital, Cro-
e ,.k T'KS., -ntglujof ’esta-s kompilanta terminarcn pri
g 9131. 0 A-Eo, kiun li intencas poste eldoni al eldonigi
] bazgas sur la Gmupo 07 — Blektroniko — de la I-EC-Vc*r-:
taro 'ka] sur la esperantlingvaj tradukoj faritaj de K. Siwicki
en sia ,Pola-Esperanta Terminaro de Blektroniko e
Elekirokemio kaj Galvanizado (Metaltegado). — .S—'* J:
McCarthy, kemiisto, direktoro de ,,Inter*parl’: P.O B10 ;01{
Monroeville, Pa., 15146, Usono, informas ni+n,' ke. llia :r};du;{i
isagera::T de la kompe-nc.iio de Glasstone pri Galvanizado
j n:x.. altegado nun aperis, kaj ke li jam sendigi ~
plurajn ekzemplerajn. p—
;vl:;l;rec;ado: — ‘Vcn?taron pri abelbredado ellaboras grupo
| a. e s-ro Witalis Kuczera, Mierzezice 248 prov. Zawi
;:ée, YVOJ. Katowice, Pollando. , | i
te::;a Tekm'kclj. 5 Volont-e kunlaboros pri kompletigo de la
inaro pri kemia tekniko, sap-industrio kaj insekt- mor-

tigiloj s-ro L. Brieger, kemii
. , Kemiusto, A g .
el aam g Av. Mem de Sa, 319, Rio de

R. Haferkorn





